Porownanie ttumaczen Przyslow 27:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Ptaka, ktory uszedt* z gniazda, przypomina cztowiek,
dostowny | dostowny ktory uszedt z ojczyzny. **D?

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Czlowiek wygnany z ojczyzny jest jak ptak, ktory
literacki uciekt z gniazda.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Jak ptak odlatuje od swego gniazda, tak cztowiek
literacki Biblia Gdanska odchodzi od swego miejsca.

BG Przektad Biblia Gdanska Jako ptak odlatuje od gniazda swojego: tak cztowiek
literacki odchodzi od miejsca swego.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Jako ptak przenoszac si¢ z gniazda swego, tak
literacki cztowiek, ktory opuszcza miejsce swoje.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jak ptak, co z gniazda ucieka, tak czlowiek zbiegly
literacki Z 0jczyzny.

BW Przektad Biblia Warszawska Jak ptak, ktory daleko odlecial od gniazda, tak
literacki cztowiek, ktory si¢ tuta z dala od ojczyzny.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Czlowiek, ktory opuscit miejsce przebywania, jest jak
literacki ptak, ktory opuscil swoje gniazdo.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jak ptak opuszczajacy swe gniazdo, tak cztowiek
literacki porzucajacy swoj kraj.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Jak ptak latajacy z dala od swego gniazda jest czlowiek
literacki porzucajacy rodzinne strony.

TUB Przektad Bi6mist. HoBuid Tak K KOJH IITaX 3JE€TUTH 3 BJACHOT'O THI3a, TaK
literacki nepexnan YBT 4OJIOBIK TMifmae ce6e pabCTBY KON BiTdyKy€ThCs Bif

Pagaina Typkonska | pracHux MmicIip.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Jak ptak, ktory odleciat od swojego gniazda — tak
dynamiczny czlowiek, ktory musiat odejéé ze swego miejsca.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Jak ptak uciekajacy ze swego gniazda — taki jest
dynamiczny | Swiata cztowiek, ktory ucieka ze swego miejsca.

1 uszedt, n3m1 (nodedet): Iub: uciekl, odleciat, bladzi, wedruje.
2) z ojczyzny, VPR , tj. ze swojego miejsca; wg G: Ptak, ktory zlecial z wiasnego gniazda,/ jest jak czlowiek wziety w
niewolg, uprowadzony z wlasnej ojczyzny.
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